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РЕШЕНИЯ
1
 

 
На своем шестнадцатом собрании, состоявшемся в Женеве 4 ноября 2009г., Генеральная ассамблея 
BSEC-URTA: 

1. Поблагодарила Генерального секретаря ЧЭС и Генерального секретаря МСАТ за их 
обращения к Генеральной ассамблее и вклад в ее работу, за их любезное участие и 
постоянную поддержку высокого уровня деятельности BSEC-URTA, 

2. Утвердила повестку дня (DOC/GA16/AG/09/Corrigendum) и порядок работы 
(DOC/GA16/OB/09/Corrigendum), также утвердила протокол своего пятнадцатого собрания 
(MIN/GA15/09), 

3. Отметила устный отчет Совета правления BSEC-URTA, 

4. Изучила обновленный отчет BSEC-URTA о ситуации в регионе (DOC/GA16/OUTLOOK/09). С 
беспокойством отметила, что статистика подтверждает огромное давление на операторов 
автомобильных перевозок в ЧЭС, обусловленное сокращением торговли, увеличением 
простаивающего парка транспортных средств и постоянным наличием барьеров в 
автомобильных перевозках в регионе ЧЭС, 

5. Выразила разочарование в связи с отсутствием новых стран-участниц ЧЭС, подписавших 
Соглашение ЧЭС об упрощении визовых процедур для профессиональных водителей 
грузовиков-граждан стран-участниц ЧЭС после последнего своего собрания, и попросила 
Ассоциации-члены из стран-участниц ЧЭС, которые пока не подписали данное Соглашение, 
более активно сотрудничать с Международным секретариатом BSEC-URTA с целью убедить 
их национальные органы подписать данное Соглашение как можно скорее 
(REP/GA16/BVPD/09), 

6. Выразила надежду, что Албания, Армения и Молдова, которые подписали вышеупомянутое 
Соглашение, но пока не завершили национальные процедуры его ратификации, 
ратифицируют данное Соглашение, чтобы оно вступило в силу как можно скорее, 

7. Тепло приветствовала решение совета министров иностранных дел ЧЭС об утверждении 
создания и пилотной реализации разрешения ЧЭС среди заинтересованных стран-участниц 
ЧЭС в 2010г., 

8. Рассмотрела и утвердила план действий по введению разрешений ЧЭС, предложенный 
Международным секретариатом BSEC-URTA, и уполномочила секретариат оказать 
необходимую финансовую поддержку ПМС ЧЭС касательно дизайна и печати разрешения 
ЧЭС и руководства по использованию на языках договаривающихся стран-участниц 
(REP/GA16/PERMIT/09), 

9. Также приветствовала решение шести заинтересованых стран-участниц ЧЭС о создании 
специальной проектной группы для работы по созданию региональной систeмы разрешений, 
аналогичной разрешениям ЕКМТ, и уполномочила Международный секретариат BSEC-URTA 
оказать любую возможную поддержку специальной проектной группе в 2010г. в достижении 
ее целей (REP/GA16/LICENCE/09), 

10. Отметила результаты совместного семинара ЕЭК ООН-ЧЭС по исполнению нового 
приложения 8 к международной конвенции о гармонизации пограничного контроля грузов и 
попросила Международный секретариат BSEC-URTA тесно отслеживать любые 
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последующие действия ПМС ЧЭС и включать этот вопрос в повестку дня очередных 
совещаний компетентных органов ЧЭС, связанных с транспортом, и в частности, SC.F 
(REP/GA16/ICHFCG/09), 

11. Положительно оценила Отчет о деятельности BSEC-URTA (DOC/GA16/ACTIV/09), 

12. Просмотрела видение, миссию и стратегические цели BSEC-URTA и утвердила Рабочую 
программу BSEC-URTA на 2010г. (DOC/GA16/WP/09), 

13. Решила не вносить изменений в пункт 1 Устава BSEC-URTA, предложенные Советом Правле-
ния на основании соответствующего рабочего документа  (STATUTES/GA16/09/Amendments), 

14. Принимая во внимание рекомендации Совета правления, решила продлить статус 
Наблюдателя для MT и Ingostrakh Russia на пять лет с 1 января 2010г. по 31 декабря 2014г. с 
годовыми взносами в размере EUR 2.000 и EUR 5.000, соответственно, 

15. Принимая во внимание рекомендации Совета правления, решила предоставить UNTRR 
статус Члена BSEC-URTA с 1 января 2010г. с годовым членским взносом в размере EUR 
6.000, 

16. Утвердила бюджет BSEC-URTA на 2010г. (DOC/GA16/BUDG/09), 

17. Избрала г-на Тофика Нуруллаева (ABADA) и г-на Евгения Москвичева (ASMAP) в качестве 
Вице-президентов на 2010г., 

18. Продлила срок полномочий г-на Хайдара Озкана на посту Генерального секретаря с 1 января 
2010г. по 31 декабря 2013г., 

19. Приветствовала и приняла любезное приглашение GIRCA провести очередное совещание 
Генеральной ассамблеи BSEC-URTA в Тбилиси весной 2010г., конкретная дата которого 
будет сообщена позднее Международным секретариатом BSEC-URTA после согласования с 
GIRCA, 

20. Утвердила Календарь BSEC-URTA на первое полугодие 2010г. (DOC/GA16/CAL/09), 

21. Утвердила и подписала данные Решения 16
го

 собрания Генеральной ассамблеи BSEC-URTA 
в Женеве 4 ноября 2009г. 

 

Vladimir FLOREA, BSEC-URTA President 
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